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PF [ EN FR DE NL ES PT sv NO FI DK RU ET v
3 sula_ [Product fiche Surfa fiche [Iformatie over het Sobre 1a na ficha do_[Uppgifter | (Gpplysninger pa [Tietoja [Oplysninger T databladet B Kaproue  [Toote elikel eave informacia markejuma
S elekirabregenz lscheda del prodotto  [information, according to [du produit selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt gema8 [productblad volgens  ficha del producto produto de acordo com alproduktinformationsblad [produktkortet int. lasetuksen (EU) 65/2014 |vedrorende produktet i [3aenvs & coorsercaun ¢ |vastavalt 65/2014 askana ar 65/2014
lsecondo 65/2014 _ [65/2014 l65/2014 l65/2014 lconforme a 65/2014 _|norma 65/2014 ot enligt 65/2014 2014 Imukaisesti henhold til 652014 [65/2014
M DZ 6161 X S [Nome del fomitore __[Supplier's name [Nom du fournisseur _[Name es Zulieferers _[Naam van de leverancier|Nombre el proveedor _[Nome do fornecedor _[Leverantorens namn _[Navnet ul T itiajan mmi navn _ |Vima nocrasika [Tamija mimi Piegadataja
M el [Model Gumodéle |identDaten des Modells _[identificatienummer van[identiicacion del model o modelo T i tikation VoRenn [Mudell dentiftseerimin [Miodela identikacia
AEC 41,1 kWh/a modello et model
AEC _[Consumo energetico [Annual Efficiency (Consommation dénergie|Janticher aflks energieverbrul [Consuo do energla [Consuro anual oo [Aig energitarbrukning [Arig energiforbruk Vuotuinen [Aigt AoB0E [Aastane energ [Gaga oekcvars
EEC A lannuale [Consumption nnuelle [Energieverbrauch nual nergia lenergiankulutus nexTpoaHeprun ateri
EEC [Classe di efficienza _ [Energy Efficiency Class u fasse d'efficacte i Closs g efcenca Classe o cfiencia Knacc anepi Wass Tates
FDE 297 lenergetica énergétique lenergéti lenergéti pcpexTUBHOCTU lase
’ FDE _[Efficienza [Fiuid Dynamic Efficiency [Efficacite St Eroioricd e dmamica dos 5 ydraulisk effektvitet |1 i Kidruma dinamiska
FDEC A i lfficiéntie i leffektvitet Inystysunde ltohusus ivita
FDEC [Classe di fficienza 10 Dynari Eficiency [Classe deficacie ISt [Clase de eficiencia Classe e eficiencia _[Flodesdynamisk [Kiasse for i Knacc 7 0 3
uidodinamica (Clas fuido lfficientieklasse flidodinamica ldinamica dos fluidos __offekiivitetskiass leffektvitet Ihydtysuhteen luokka __|effektivitetskiasse ltohususe iass
LE 44 lux/Watt LE  [Efficienza luminosa L\gh\mg Efficiency [Efficacité lumineuse ichtingseff Eficiencia luminosa _[Eficiéncia de 1 3 z i i i [Caetosan [Valgustustohusus
LEC A LEC Classe d\ efficienza _ |Lighting Efficiency Class [Classe d efficacité [Kiasse der Li lase de eficiencia [Classe de eficiencia de CBETOBON ValgustusiGhususe Klass pgalsm juma
umi lumineuse lse luminosa jiuminaga lsse Jsse
GFE 67.8 % GFE Efﬁc\enza i fitrazione [Grease Fitering Eficacté doTa filvation [Efzienz der Fetfor etfiteringsefficientie _[Eficiencia de 1a fltracién [Eficiencia o Titragem de|F ettt [Fett [Fedtit PdermmnocTs Rasva filreerimise Tauku Tirsganas
, lantigras: [Efficiency nti-grai grasa uras [pnnerpaunm xvpa ftohusus lefektivitate
GFEC D GFEC [Classe Sz d [Grease Filtering Classo & effcacte de T [ienaiiasse dor Vetferingseficienieta (Clase de eficencia ds (Classe de cficncia de [Fetirergseiekiviets [Kasee for Fedtitreri [Tauku fitreganas
itrazione antigrasso _|Efficiency Class itration anti-graisse __|Fetfilter fitracin de grasa firagem de gorduras __|klass eltireringseffektivitet _|orolusasioen luokka __|dasse ldunsTpauma xupa lefektivitates Klase
" Qmin_[Flusso daria a velooita [Air flow al minmum _|Flux d'air & 1a vitesse _|Luftstrom be geringster oo op minimale[Flujo de aire a velocidad [Fluxo de ar na regulagao|Luftiode vid [Lufigiennomstremming _[imavirta Lufistromsvardi ved  |MAHMMannas ckopocTs Minimalais gaisa
Qmin 408,1 m3/h Iminima lspeed Iminimum 4 lsnelheid lde velocidade minima ed laveste hastighet lplismas atrums
Qmax_[Flusso daria a velocita [Ar flow at maximum _[Flux d'air & [a vitesse _|Luftstrom bel hochster _[Luchistroom op o[Luftibde vi [Lufigjennomstremming _[imavirta I Ved GropocTs  [Ohuvool alais gaisa
Qmax 574 m3/h massima Ispeed Imaximum (Geblasestufe [maximale snelheid maxlrmhasllghel ed hoyeste hastighet _|maksiminopeudella___|maksimumshastighed _soaayukoro notoka maksimumkiirusel lasmas atrums
Qboost |Flusso daria a velocita [Air flow at boost speed _[Flux d'air a la vitesse _|Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste [Fiuj d inten imavirta Luftstromsvaerdi ved _|/IHTeHCUBHaR CKOPOGTS [Bhuvool intensivsel _[Palielinats gaisa
Qboost _ m3/h intensiva intensive lsnelheid ntensiva intensa hasﬂghel ed intensiv hastighet intensiv hastighed Toka irusel lgsmas atrums
SPEmin olenza [Airbome acoustical A~ [Emission de puissance _|[Emission der A- [A-gewogen Em fencia__|Poténcia sonora Fufburet aKGSUSK! buller AKustk A-verd P-painotet anieno[Luftaren, akustk. A- —faayronsnycne A 1oy [Ohukaudne akustiine A- [Gaisa akustiskas A
. lsonora A ponderata in' |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans [gewi i inde  |actsica A ponderada en jponderaca A emitida no i Ak lydeffektutslipp via luft ~ fim et Iydeffetemission manwoi cropoctn  aalutud helvoimsuse
SPEmin 60 dBA laria a velocita minima  [Emission at minimum  [/air 4 la vitesse minimum|in der Luft bei geringster  [lucht bij minimale lel aire a velocida lar na regulagdo de uuueuekmtslapp vid ed laveste hastighet lemissioon
Ispeed (Geblasestufe lsnelheid Iminima [velocidade minima iminimihastighet miinimumkiirusel
SPEmax 67 dBA SPEmax |[Emissione di potenza [Airborne acoustical A- [Emission de puissance |[Emission der A- |A-gewogen [Emision de potencia [Poténcia sonora [Luftburet akustiskt buller [Akustisk A-veid A pamote“u aaniteno  |Luftbaren, akustisk, A- [3Bykonanyuenue A npu [Bhukaudne akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in [weighted sound Power — fsonore pondérée A dans inde [acistica A ponderada en [ponderada A emitida no. ffor A-vikiade lydeffektutslipp via luft ~[im \vaegtet lydeffektemission [wakcumansHoit ckopoctu  [kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
SPEb dBA laria a velocita massimalEmission at maximum ~ ['air a la vitesse in der Luft bei hochster  [lucht bij maximale ll aire a velocidad lar na regulagao de ljudeffektutsiapp vid ed hayeste nestighet [maksiminopeudella  fved la03aywHoro noroka lemissioon misija maksimalaja
oost - lspeed Imaximum Isnelheid Iméxima méxima imihasti atruma
G potenza _[Aitbome acoustical A~ [Emission de puissance _|[Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia __|Poténcia sonora Fufburet akustsK!buller (RSt A-verd [A-painotettu Zaniteho _[Luftbaren, akustisk, A~ _[3aykouanyienvie A mpin [Ohukaudne akustiine A- [Gaisa akustiskas A
PO 0 Watt lsonora A ponderata in weighted sound Power |sonore pondérée A dans inde [actstica A ponderada en |ponderada A emitida no lydeffektutslipp via luft ~ [imassa lvaegtet i CKOpOCTH kaalutud helivoimsuse  [svértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva|Emission at boost speed ['air a Ia vitesse intensive [in der L lucht bij hoogste el aire a velocida lar com velocidade \Jude"ektulslapp vid ed intensiv hastighet  [nopeudella Ived intensiv hastighed  [so3ayuuHoro noToka missioon ntensivsel ~ fomisia paaugstinataja
Ps _ Watt \nlens\vgeschwlndlgke\( lsnelheid intensiva intensa intensiv hastighet irusel
P0__[Consumo di corrente in[Power C in [ IS inoff _[st in e ult- [Consumo de energia en [Consumo de energia no_[EeKUororukning 1 [Effektforbruk | avsIatt Tavassa i TSlukket |1 ToKa & pexume|Toltelarve valaluitalud Energuas patering
modalita off f mode ourant en mode off Istand Imodo off Imodo de ranlage ilstand lpois paaita fistand lbikn (off) reziimi izslegia rezima
PI s [Consumo di corrents n [Power C in de ISt n St inde  [Consumo de energia en [Consumo de energia no_ [EffeKrbrukning 1 [Effektforbruk 1 Tavassa I ToKa B pexme|Totetarve ootereZimis _[Enerdias patéring
f 09 Imodalita standby Istandby mode lcourant en mode stand- [Standby Istand-bystand Imodo standby Imodo de espera tandby-| i (standby) lgaidiSanas rez
lby
)
Pl [Informazioni lAdditional Informations [Extra i6 & Lisatietoj Yderlig TenkHan Lisateave vastavalt |Papildus
EEI 49,6 iunti ti 3 i gemiR |[volgens 66/2014 de 66/2014 lint. 66/2014 (EV) inger i B l66/2014 informacija
66/2014 to lselon 66/2014 66/2014 la 6612014 lcom a norma 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 [cooTeeTcTBUM ¢ 66/2014 lsaskana ar 66/2014
Qbep 339,3 m3/h 66/2014. l66/2014
F [Cosficiente di [Time increase factor _[Coefficient [Koefizient des [Tidstoenamecogfficient [Coeficiente de [Fator de aumento e [Ti [T an i [T IAja [aika pafielinasana
Pbep 380 Pa incremento del tempo ld'augmentation dans le [Zeitinkrements lincremento del tiempo ~ ftempo lspemeHy raktors
emps
Qmax 574 m3/h EEI_[Indice di efficienza __[Energy Efficiency Index [ indice d'efiicacite [Energieefizienzindex _[Energie-efficiéntie-index [Indice de eficiencia _[Indice de eficiéncia iE I P 7 indeks [Energias efekivitates
lenergetica ue lenergética lenergética bexTuBHOCTH indekss
Whbep 120.8 W Qbep |Portata daria misurala [Measured Air flow rate at[Débit d'air mesuré & son [Luftdurchsatz, am Punki _[Gemeten luchidebiet op [Caudal de aire medido__[Dbito de ar medido no_[Uppmatt Iuftfiodesvarde |Malt lufmengde ved [Vitattu mavirta parhaan [N Iuftstrom 1 det Pacxon soanyxa, WGGdetud S Vool [mertas garsa
) el punto di efficienza [pest efficiency point  [meilleur point d'efficacité [der besten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt |en el punto de eficiencia [ponto de maior eficiéncialvid basta lpunktet for beste Inystysuhteen pisteessé  optimale driftspunkt  [amepenHbiit B Touke parima tohususe punklis pldsmas airum:
Wi 2 W migliore lgemessen Imejor HauGonbiuer Fisefokthvakaja punkta
- Pbep |Pressione delfaria __ |Measured air pressure al[Pression de [air [Cuftdruck, am Punkt der _[Gemeten Ichidruk op __[Presion de aire medido |Pressao e ar medida no|Uppmatt Iuftiryck vid [ MAl Iuftirykk ved punkiet |Mitattu imanpaine AT Iuftiryk | det [Daenerive sosnyxa, MGGdetud Ghurohk fzmeriars gaisa
Emiddle 88 lux Imisurata nel punto di [oest efficiency point Imesurée a son meilleur |besten Effizienz lhet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior ivi for beste arhaan loptimale driftspunkt MamepenHoe B TouKe parima tohususe punktis [spiedi
lefficienza migliore lpoint defficacité lge Imej lpisteessa Hauonbiue Fisetektivakeja punkta
L 67 dBA dpeTusHoCTH
wa Qmax_[lUss0 daria massimo _[maximum air flow [Flux dair maximum _[max. Luftstom [Maximale luchistroom _[lujo de are maximo _|Débito de ar maximo | Maximat 1uftiode Foyeste [Suurin imavirta Maksimal Tuftstrom i 7] Shuvool  [maksimala gaisa
luftgje Inotox lplasma
Wbep |Aimentazione eletirica [Vieasured electiic power Slectrique am Punki_[Gemeten elekirisch __ [Aimentacion eléctrica _|Poténcia elétrica medida [Uppmatt eleKirisk [Malt elekirisk [Vitattu sahkan ottoteno [Vl eleKirisk effektoptag [[Togava onextpoaHepran,  [MGGaetud eleKtr lzmarita e\eklrlské
isurata nel punlo i - [nput atbest efficency - [nesurée.3 son melur er hdchsten Effizienz - lopgenomen vermogen  [medida en el punto de 1o ponto de maior ineffekt vid basta inngangseffekt ved lparhaan hydtysuhteen  [i det optimale driftspunkt ouke imsussisend parima  jaudas ie
lefficienza migliore i lpoint defficacité p het beste- leficiencia mejor leficiencia leffektivitetspunkt lpunktet for beste lpisteessa Hauonbiuen ftohususe punktis Visetekiakzia punkta
eficentipunt irkningsgrad bexTueHoCTH
Wi [Potenza nominale del |Nominal power of the _|Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del___[Poténcia nominal do __ [Markeffekt for [Nominell effekt i NOLHOCTE smoj
lsistema lighting system ysteme déclairage  [Beleuchtung Ihet lsistema de lsistema de iluminagao nominelle effekt it cHCTeMbI o istemas nominala
jauda
Emiddle [ilumi media lumination of _[Eclalrage moyen du___[Durchschittiche Verliching i média [Genomsnitig befysning [Glennomeniig [Coearan Gsteom a6jals
lsistema di he lighting system on  [systéme sur a plaque de|Ausleuchtung des \van het [sistema de iluminacion [produzida pelo sistema  [over kokyt i i ysstyrke W cucTemsi Ha. [keskmine valgustugevus [sistemas
iluminazione sul piano [the cooking surface Lisson [Kochfelds lveriichtingssysteem op ~ [en el plano de coccion  |de iluminagao na ver komfyrtopps pa laapouHoli nawenn uz
lcottura Ihet kookopperviak P_uperﬁme de cozedura eitiopinnalla virsmas
Lwa |ivello di potenza ___[Sound power level at the [Niveau de puissance bei Nivel de potencia Nivel de poténcia sonora 3 L ved Felvaimsuse tase Kanas jaudas fimenis

lsonora allimpostazione|
massima

ENERGETICO

1) Quando si inizia a
loucinare, azionare la
lcappa a velocita
iminima per controllare
'umidita ed eliminare
lgli odori di cucina

[2) Usare la velocita
intensiva solo quando
lstrettamente
necessario

13) Aumentare la
lvelocita della cappa
Isolo quando richiesto

[CONSIGLIPERIL _ [ENERGY SAVING TIPS
IRISPARMIO

lhighest setting

[sonore a son
¢ maximum

Imax. Einstellung

luin de hoogste stand

lacustica con el ajuste
Imaxim

na regulagao de
maxima

3 vid
imaximiinstalining

3 ved
Ihoyeste innstilling

1) When you start

Ispeed, to control
Imoisture and remove
lcooking odor

hen is strictly
Inecessary louisine.
13) Increase the range

the amount of vapor

(5) clean to optimize

Imakes it necessary nécessaire.
l4) Keep range hood fitter [3) Augmentez la vitesse [3) Di
lde Ia hotte seulement

[CONSEILS POUR
I’ECONOMIE
lcooking, switch on the  [D’ENERGIE
range hood at minimum  [1) Lorsque vous
mencez a cuisiner, ~[bei niedrigster
lactivez la hotte & la
itesse minimum pour  [damit die Feuchtigkeit
[2) Use boost speed only [controler I'umidité et
[éliminer les odeurs de  [Kochgerche beseitigt

lhood speed only when  fintensive lorsque cela
lest strictement

POBEHS 3ByKOVINyMEHAA
Inpu ik i korgeimal seadistusel

RATSCHLAGE ZUR
ENERGIEEINSPARUNG
1) Zu Beginn des

[Kochvorgangs die Haube

[Geblasestufe aktivieren,

labgesaugt und

[2) N'utilisez la vitesse  [2) Die

[TIPS VOOR
ENERGIEBESPARING
1) Schakel de afzuigkap

anncer u et koken
lbegint om d
[vochtigheidsgraad te

fogelen en kookluchjes

e verwiderer

) Gebruik de hoogste

ldit beslist

Inur dann benutzen, wenn
Isich wel Dampf entwickelt.

) Vemoog de snelheid
/an de afzuigkap alleen

Isnelheid alleen wanneer [sed

ICONSEJOS PARA EL
IAHORRO DE ENERGIA
1) Cuando se comienza

lop de laagste snelheid in a cocinar, accionar la

[campana a la velocidad
Iminima para controlar la
lhumedad y eliminar los
lolores de cocina

[2) Utilizar Ia velocidad
fintensiva solo cuando

[CONSELHOS PARA
POUPAR ENERGIA
[1)A0 comegar a
lcozinhar, ligue o
lexaustor na velocidade
iminima, para controlar a
lhumidade e eliminar os
[cheiros da cozinha
[2)Utilize a velocidade
intensa apenas quando

ecesario
13) Aumentar la velocidad
|de la campana s6lo

der Haube nur bei

ldamp dit vereist

luando lo requiera la
[cantidad de vapor

RAD FOR

RAD FOR

1) Starta koksflakten
imed min. hastigheten
inar du boriar

arter

for att kontrollera
i och

Sal

[ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL IPE|
JUVOJA [ENERGIBESPARELSE

1) Start kjokkenviften pa [1) Kaynnisté liesituuletin [1) Teend emhzetten ved
laveste hastighet nar du 4
for & du begynder

KOMEHIALIAV 1O
[9KOHOM MM IANDED
[GHEPTOMOTPEBNEHNA (1) Toidu valmistamise
) B Havane rotosk lalustamisel lilitage
lBkniouNTe BLITAKKY Ha pliidikumm Ghuniiskuse

[2) Anvéind den intensiva
end

fierne matosen
[2) Bruk kun intensiv

jast nar
\det ar absolut

a velocidade
ldo exaustor apenas
lquando a quantidade de
vapor produzum o
justificar

3) Oka koksflaktens
hastighet endast nar
torre mangder anga
kraver detta.

Ihastighet ved stor
[dampmengde.

iter rent/ren

lhastighet nar det er helt [2) Kéyta suurta nopeutta [mac
i 12)

() Ok kun Kiakkenviftens aitam:

4) Hold kjgkkenviftens ~ [maara si

leffektiv fierning av fett og|suodatin tai suodattimet

2
kan du kontroliere
(ugthalten og flere

lvain kun se on )Anvend kun intensiv
ontd hastighed, nér det er

[3) Lisaa liesituulettimen _[hojst nedvendigt.

ncpeuna vain kun hdyryn|3) Fore

koHTpONS! ypoBHA BriaXHOCTY toidulohn
W ynanenvs us kyxn leemaldamiseks

xopoctu ans [kontrolli all hoidmiseks ja

ie Visaugstaka
uzstadijuma

[ENERGIASAASTUNGU [PADOMI ENERGIJAS

TAUPISANAI

) Kad Js sakat
lediena gatavosanu,
ieslegt minimalo tvaiku
Inosaceja atrumu, lai
ontrolatu mitrumu un
laizvaktu &diena
aromatu.

anaxos sisse
2) i [2) Kasutage intensii
KOpOCTL paBOTH! BLITAXKY, [Kiirust ainult sis, kui see
fronbko koraa ato lon rangelt vajalik
13

hastighed, nar
|4) Pida liesituulettimen [dampmeengden krzever
.

3) MosbiwaiiTe ckopocTs pliidikummi k\irust ainult
IpaBoTbl BLITSKKM, TONbKO  [sils, kui auru
koraa a1oro TpeGyer usdab selle Vajalkuks

[2) lzmantot
lpaaugstinatu atrumu
ikai tad, ja tas ir
oteikti nepieciesams.
13) Palielinat tvaiku
nus\]céja éimmu tikai
ad, ja

ldalla quantita di vapore jgrease and odor lorsque la quantite de  |vermeh l4) Roud het fleride |4 Mantener impio el H)Gonserve ofs) firo(s) ) Se tl att koksflaktens [maios lpuhtaina rasvan 14) Hold emhzettens fedt- fanuue Gonbuioro 14 e pliidikummi nep\ec\esams tvaiku
|4) Mantenere pulito il [efficiency /apeur le requier Dampfenﬁwlck\ung iters van de afzu\gkap filtro o los filtros de la |do exaustor sempre ffilter &r rent/rena fér at Isuodatustehon ja hajun |og lugtfiltre rene for at  konuuecTea napa ﬂl(erlﬁ\md rasva ja I6hna |daudzuma dé|
iltro o pulit i filri della k) Veillez & ce que le ou ferhdhen Ischoon om lcampana para optimizar [impos, para otimizar a _foptimera fett- och [oiston optimoimisaksi  joptimere deres funkion. [1) NoanepBaRTe dnbTp /|semaldamise t6hususe . [4) Uzturet (lru( us)
lcappa per ottimizare s fitres de ia hotte. _— |4) Den oder die Filter der  [vetfiterings. en la eficiencia antigrasa y [eficiéncia de retencao deukffitrens effekfivitet kbunbTpb! biTaXKM B wMCTOM [optimeerimiseks aiku NosTcej
efficienza antigrasso e oient touours propres, Haube sauber halen i lgorduras e de cheiros ans itru(-us), lai op!\m\zetu
lantiodori. lafin d'optimiser |damit die Fett- ur loptimaliseren. lonTuManbHoro yaanewms tauku un aroma
ffcacite antiraisse ot Geéuchsmerung optimiert Wpa 1 3ANaXOB OT FOTOBKN. elaizecanms
janti-ot ird. iy 3
Norme df iferimento: [Normafive toforences: [Normos de référence : Refe for Normas de [Normas de [Refer itenormit, [HopmatuaHeie Normativas atsauces:

N/IEC 6
EN/IEC 60704 213

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[ENFIEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[ENJIEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

|CEI EN 61591
|CEI EN 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

EN/IEC
/IEC 60704 2-13

N, 61591 [EN/IEC 61591
ENIIEC 60704 2-13 [EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 61591 EN/IEC 61591
[EN/IEC 60704-2-13 EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564 EN 50564

[EN/IEC 61591
EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

PF LT MT HU CcZ SK RO PL HR SL GR TR BG SR
PF__[Gaminio mikiokortelés _[Skeda tat-Taghrf ta- _[A 6672014 sz. termeKiappal _[Informace o karté na iste informati de pe fisa na karcie na Kartici ° [MAnpogopieg oy [Ortin fisi bilgisi, 3a vaprara o
S elektrabregenz informacija pagal lProdott skont kapcsolatos informaciok [vyrobku v souladu's  |vyrobku podra 6512014 [produsuiui conform cu  produktu wedlug lproizvoda prema lpodatkovne listu [mAakéra Tou Trpoidvrog 6572014 gore lHa nponykra, chrnacko  |nponasoay, npema
l65/2014 normou 65/2014 [norma 65/2014 I65/2014 I65/2014 izdelka v skladu s Bl 65/2014 l65/2014 l65/2014
65/2014
M DZ 6161 X S [Tiekejo pavadinimas _[lsem i-fornitur [A 52allt6 neve [Iméno dodavatele [Meno dodavatera [Numele furnizoruli _|Nazwa dostawcy. [Naziv dobavijata Ime dobavitelja VoHa ToU TTpoUnBEUTA |Tedarikgl adt Mo Ha [OCTABAK [Faans Aobasroaua  JAinm an tsothrar
AEC 11 KWh/ M [Modelio identifikaciia _[ldentifikatur ta-mudell _|A készilek lipusszama [dentifikace modelu _[ldentifikacia modelu _[Indicativ model Identyfikacja modelu _[identifikacijski podaci _[Identifikacija modela WOIKGS ToU poviéRou |Model Tanimi [ACHTA(AKALIA Ha [Oanaxa vogera [Aiheantorr an mhania
a odela Ionena
,
AEC _|Metinis energijos Fkonsum annwali tal- _ [Eves a [Rocni 2 [Rotna spotreba energie [Consum energetic anual [Roczne zuzycie energii [Godisnja potrosnja [Cetna poraba energijle [Emoia katavaAwon  [Vilik Enerji Takelimi |l oAvuHa KoHGyMauns Ha |l oAviuRea noTpowsa  Jigid Fuinnimh in aghaidh na
EEC A lsuvartojimas lenergija lspotfeba evépyeiag lenextpuune erepruje _[Biiana
EEC [Energios [Kiass! tal-efficy besorolas [Trieda [Clasa de eficienta [Razred [Razred [Khdon [Enerfi Verimilk Sinifi _[Knac Ha erepruta [Knaca erepreTcie [Ricme Efeachidiachia
FDE 297 iasé lenergetika laginnosti laginnosti lenergetica lutinkovitosti lucinkovitosti m65001¢ lechexruarioct lechuactocTy [Fuinnimh
’ FDE _[Skyscio dinaminis efficenza [Fluidnt F [Eficienta fluidodinamica [Fluidodinamicka [UGinkovitost pretogne _[PEUoTOBUVGHIKA [Sivi Dinamik Etkinik wa ARavke fGlacht Dinimice
lefektyvumas innost |ucinnost ¢ ldinamike modoon Ha pnynna _|dnynna [Sreabhain
FDEC A FDEC [Skyscio dinaminio lIl-klassi tal-efficjenza JAramlasdinamikai [Trida fluidni dynamické Trleda hydrodynamickej lCIasa de eficienta [Razred ¢l IRazred ugir ti IKAGan pe [Eneriji Verimlilik Sinifi [Knac Ha edpekTuBHOCT Ha [Knaca edpmkacHocTu [Aicme Eifeachtilachta
LE 2 oW Klase idodi : ji besorols lacinnosti ginnosti i lpretocne dinamike m65001g |avHamukara Ha ryuna  [wukamike dnywaa  [Dinimice Sreabhain
ux/Watt
E [ [Cofficienza al-Tiwil _|Viagitasi hatékonysag [Sv&teina Geinnost [Sveteina Gginnost Eficienta luminoasa YGanosE swielina _[Uginkovitost rasvjele _[Svetiina UGinkovitost wrend anedoon Vermiigi wa Solars
locseTrbera
LEC A LEC _[Apsvielimo efekiyvumo [I-Kiassi ta-Efficjenza _|Viiagitasi hatekonysagi [TFida svateiné uGinnost [Trieda sveteine] [Clasa de eficienta [Kiasa wydajnosci [Razred uGinkovitosti _|Razred svetine icon g Aydiniatma Vermiilk _[Knac Ha e(yekTuBHOGT Ha [Knaca ecpniacrocTn  [eme Effeachidiachta
GFE 678 % iase tat-Tidwi lbesorolas [cinnosti luminoasa lSwietinej rasvjete lucinkovitosti 5001g ISinifi locaesiare locaetrbera [Solais
7! o GFE  |Riebaly filtravimo IL-Efficjenza tal- irsziirési Ucinnost Ucinnost filtrovania tuku [Eficienta de filtrare 'ydajnosc filtracji filtriranja WO§OU |Yag Filtresi Verimliligi Ha ife ul um Scagadh
lefektyvumas Filtrazzjoni tal-Grassijiet Jitrace lantigrasimi luszczu rotiv masnoce i fitracie_[phtpapiduatog Aimoug Ha MasHHN mactn__[Gréisce
GFEC D GFEC [Riebaly filravimo -Kiassi tal-Efficjenza tal-|[Zsirszarési hatekonysagn [Tfida cinnost [Trieda GEnnost [Clas de eficienta [asa wydainose fivaci Razred uGnkowost ~Razred uinkodtost " [Khion amoooonic ag Fillres! Verimiligi _[Knac Ha ebexTvBRoCT Ha |Knaca ewkacHocTn  [Aicme Effeachiulachta um
Kasé iltrazzjoni tal-Grassijiet.|besorolas protitukove fitrace fiitrovania tuku lpentru filtrarea uszezu triranja protiv : itracije i Xioug  [Sinifi Ha MasHiHI mactn  [Scagadh Gréisce
Qmin 408,1 m3/h _ _ _ fantigrasimi
Qmin _[Oro srautas minimaliu__ [I-Fluss tal-Arja Minimu__|Légaramlas minimalis [Pratok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri Flux de aer la viteza __|Przeptyw powietrza przy |Protok zraka na [Zracni pretok z [Por aépa oV eAdxiom [Minimum hizda hava  [BuaayLien notok npn [MpoTok sasayxa npwt Aershreabhadh Tosta le
h reiciu aqt uzu normali ffordulatszamon minimaini rychlosti minimainej rychlosti  |minima lpredkosci minimalnej  |minimainoj brzini Inajmanjso hitrostjo fraxomTa laki cropoct ] 6pal lanathusai
Qmax 574 m3/ o
Qmax_[Oro srautas maksimaliu [I-FIUSs tal-Arja Massimu [Légaramias maximais [Pritok vzduchu pit [Prietok vzauchu pri__[Flux de aer [a viteza _[Przeplyw powieliza przy [Protok zraka na [Zratni pretok z najvedjo [Pon aépa o™ péyio  [Miaximum hizda hava  [BLaAylien noTok npu [[TpOTOK Basyxa npit Uastale
Qboost - m3/h loreiciu aqt uzu normali ffordulatszamon maximalni rychlosti  [maximainej rychlosti  |maxima lpredkosci maksymalne] |maksimainoj brzi hitrostjo fraxomra lakis1 cropoct Gpan  [gnéthusaid
ana
SPEmin 60 dBA Qboost [Oro srautas esant TFILss LA frmodalia[LegAramias intenziv [Pritok vzduchu pii [Priotok vzduchu pri__|FIux de aer la viteza __ |Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zratni pretok pri [Por| aEpa 0TV Eviovn |Yogun hizda hava akist [BaAylien MOToK npn [ [IPOTOK Ba3Ayxa npu___[Aershreabnadn ag an
reiciui - [ignsa e’ qaww ffordulatszamon intenzivni rychlosti intenzivnej rycmusm intensiva lpredkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini fintenzivni hitrosti raxamnra lycunena cropoct Inojavianoj Gpanmn paa [dansocri/an socru
SPEmax 67 dBA SPEmin (Garsinio segio ygs ore [L-EMssioniiet AKISTGT, [LovegGben mert A [Emise pramamr eny Emisi do pulere sonora [Emisjo dZwieks przy —Eisia 2vucn snago A-[Raven ermiie Iupa A, [EKTIouTT oTa0uigwevn [Winmur hizda [Aperernena seykosa [loraepvicana onara 10 Cumhachta Fuaime A-
lesant minimaliam ippezati ghall-frekwenza minimalis vykonu A fakusticky lak. Amerany |A ponderata la aer cu  |predkosci minimalnej aku na zraku pri nxnnkng loxUog Actov. |havadaki akustik A~ [MOLHOCT npy MaxebprsHe|sByka emuToBaHOT Kpo3 [ualaithe ar an luas fosta
SPEboost _ dBA loreiciui IR i veloata minima — fforduiarszamon ldo vzduchu pfi 0 vzduchu pri iteza minima Iminimalnoj brzini Ieimany htrost laépa oY ehcxio [agirlikl ses Glict le armoccepara npu lBa3nyx npu MMM HO]
minimain rychlosti miniminej rychiosti fraxgrmra [Emisyonu IuinManta ckopoct _[Gpautn
SPEmax [Garsinio slégio lygis ore L Emissjonijiet Akuslici, [LevegGben mért A [Emise pramameho Vzduchom Sireny [Emisi de putere sonora [Emisja dZwigku przy _[Emisija zvugne snage A-|Raven emisije hrupa A, [EKTIOTI 0TGBpIOpEVNG [Maximum hizda [A-npeternena seykosa _ [lonaepucara chara _ [Astd Cumhachta Fuaime A-
PO 0 Watt lesant ghall-r maximalis vykonu A [akusticky tlak A merany |A ponderata la aer cu  |predkosci u zraku na vzraku pri [nxnTikrig iox0og A atov’ |havadaki akustik A~ [MoWHOCT Mpu uaxeEpnsHe|sByKa emuToBaHOr Kpo3 [ualaithe ar an luas uasta
lgreiciui R velodita massima ldo vzduchu pfi Ivo vzduchu pi |viteza maxima brzini Inajvedji hitrosti pa EyioTn lagirlikii ses Giici l8 amoccepara npu lBasmyx npu
Ps - Watt maximalni rychlosti rychlosll [raxiTnTa [Emisyonu cKopocT 6pautm
SPEboost|Garsinio slégio lygis ore |L-Emissjonijiel KUt [Levegdben mért A Emise prumemeho Vzduchom Sireny ST de pure sonora [Emisfo GZwieku przy_—[Emisla 2vutne snage A-[Raven erisie vupa A, [EKTIojf oTaBuioREvnS (Vogun Fizda havadaki [A-npererriena seykosa [lowaepycara oara AST0 Curnactie Fuame -
PI lesant didéjaniam ippezati gh: a intenziv uA - fekusticky llak A merany |A ponderataa zer cu  prediosci u zraku na raku pi’ K U0 A 0ToV. kst AaQUi ses. WOWHOGT npn WSKBLpRHelsEYKa eNUTOBaHOT Kpo3 [t aan denluas no
lgreiciui IA fil-velocit ffordulatszamon ldo vzduchu pﬁ \nlenzlvm Ivo vzduct lviteza intensiv; fintenzivnoj brzini intenzivni nirost latoa oy éviovn |Giict Emisyonu I8 atmocchepara npu lBaanyx npu nojauaroj  [2n luas treisithe
ntenzivne) rychiost fraxGrmra cunena ckopoct pauin
f 0,9 PO [Energios i-konsum tal-energia fi- off () [Spotreba proudu pri __[Spotreba energie v [Consum de curentin _[Zuzycie pradu w rybie [PolroSnja eleklricne _ [Poraba (oka v naGinu __[KATGvGAwon pe0paiog [Kapall modda GUg [KOHCyMalis Ha eHepriA B|[1oTpoLLIea enexTpitne 41 cumhachia agus & sa
prietaisui esant Imodalita Mitfi lizzemmadban rezimu off Irezime vypnutia Imodul oprit wytaczonym lenergije u nacinu "off"  [izklopa lom Aerroupyia off [Tiiketimi lewepruje y y [mhod michta
iSjungtam lcTarey
EE| 49,6 Ps [konsum tal-energia fi- Standby [Spotroba proudu i [Spotreba energie v~ Consur do ourent in [Zuzyce pradu w yble [Potrosnja cleiicne [Poraba toka v natinu [Katavanuon pevpiarocBeklere modunda gl [KoHCyMaLW 12 oHepritn o [oTpowred ofokTpye 91 curhaca agus ¢ 5a
prietaisui dirbant Imodalita Stennija (keszenléti) uzemmédban  rezimu standby pohotovostnom rezime - [modul standby lgotowosci lenergije u nacinu Istanja pripravijenosti ot Aerroupyia avapovii fiket [peXWM Ha [OTOBHOCT  [eHepruje y cTak, Imhod fureachais
udejimo rezimu stan InpunpastiocTn
be| 339,3 m3/h bud Fstandby”
Pb 380 p Pl |papildoma Informazzjoni [Tovabbi i acicka  |Doplitkové D t Dodatne i ije[Dodatne i v 66/2014’¢ gére ilave [Rontnnutenna [noparne [Faisnéis Bhreise de
ep a informacija pagal  |Addizzjonali skont  [66/2014 szerint v podra wedlug [prema 66/2014 |v skladu s 66/2014 [mAnpogopieg Bace! |bilg Iréir Uimh. 66/2014
(6672014 INru 66/2014 ls normou 66/2014  [66/2014 lconform cu norma  [66/2014 66/2014 lcbrnacHo 6612014 [npema 66/2014
Qmax 574 m3/h ooty P
Whbep 1208 w F|Lako padidéfimo [Fallur (@ Zieda fi-hin __[[dBnovelési egydtihato [Koeficient narstu v [Faklor zvySenia Casu _[Coeficient de crestere a ik wzrostu fent povecanja _[Koeficient podaljsanja _[EUVTEAEOTAG aGEnong  [SUre arts fakiora [Koepmuwent na [GaKTop Bpemencror  [Fachior méadaithe ama
) orius impului lczasie remena l¢asa [rou xpévou Ha BpemeTo hi
EEl _[Energijos efektyvumo _|L-Indici tal-Efficlenza _[Energiahatékonysagi mutato _|Ukazatel energetické _ [Index energetickej indice de eficienta 'skaznik lindeks indeks IAeiking [Enerji Verimiilik Indeksi_|Anaexc Ha Vinaexc llnnéacs Eif
Wi 2 W indeksas Energetika nnosti i lenergetica lenergetyczne] luginkovitosti lucinkovitosti | lechexruaroct lechuactocTy innimh
" Qbep [[Smatuotas oro srauto _|Ir-rata ta-fluss tal-arja A legjobb hat@konysag mellett_[Pratok vzduchu méreny [Prietok vzduchu merany [Debit de aer masurat in [Przeplyw powietrza _ [Dolok zraka izmjeren na [Zracni pretok, izmerjen |[[lapoxi Gpa HETpnuEvi [En verimil noktada Viavepen suanywen TpoTY Y aersreata tomhaiste
Emiddle 88 lux lsantykis esant Imkejla fil-punt tal- [mért leghozam Iv bodé nejvy3si bode najlep3ej lpunctul de eficienta Imierzony w punkcie o mjestu najbolje lori togki najvecje loto onpieio kaAUTEpNG  [olgtimiis hava akis |6 TouKaTa Ha Hai-BiCOKa |y TauKw Hajsehe {2g an bponte éifeachilia is
3 lefficjenza massima |uginnosti luginnosti loptima Inajlepszej & & amG00ng loran
Lwa 67 dBA s - - — - - :

Pbep [Smatuoto oro siégis __[I-pressjont tal-arja [A Tegjobb hatékonysag mellett [Tiak vzduct [Tlak vzauchu m [Presiune de aer [Ciénienie powietrza _[Tiak zraka izmjeren na_[Zracni llak, izmerjen pri_|[1ieon aépa petpnuévn _[En verimii noktada Viamepero evanywio  [Mepenn nputicak [Réta aerbhrt tomhaste ag
lesant didziausiam imkejla fil-punt tal- Imert lgnyomas Ibodé nejvy: pode naliepse ucinnosti masurata in punctul de - mierzone w punkcie o jestu najbolje otki najvecje loto onuio kaAGTepng  [olguimUs hava basinci  |#ansirane 8 Toukata Ha  [sasayxa y Tadim lan bpointe éifeachtila is
lefektyvumo taskui lefficienza massima leficienta optima Inajlepszej Ginkovitosti Ginkovitosti lamesoo: n lHajaehe feart

Qmax oro srautas [I-luss massimu tal-arja_|maximalis 16garamias max\malr\l pratok ok vzduchu [flux de aer maxim przeplyw protok zraka [najvedji zracni pretok  |uéyiom por| aépa [Maximum akis hizi Bhapywen TpoToK asta

'_ owietrza Inotok lBasnyxa

Whbep _[[Smatuota elekiros galia [Iontribut talenergija A legjobb hatékonysag mellett Eriircis napajeni [EIeKIicky | prlkon merany|Alimentare electrica __[Zasilanie elekiryczne _[EIeKiricno napajanje [EIeKricno napajanje, [HAEKTPIKr 1po@odooia _[En verimii noktada Vismepena enerrpniecka [Mepena yrasna fonchur cumhachia et

lesant didziausiam lletrika mkejjel fi-punt [mért elekiromos betaplalés  [mérené v bodé nejvyssi v bode najle [méisurata in punctul de | mierzone w punkcie o zmjereno namjestu  fzmerjeno pri tocki luerpnpiévn o1 oneio  [olgalmis elekirik gl |MOLIHOCT B ToukaTa Ha  enekTpuda cHaray  [lomhaiste ag an bpointe
taskui e massima |uginnosti luginnosti leficienta optima Inajlepszej Inajbolje Inajvecje [kaAUTEPNG amodoang  [girisi [Hai1-B1COKa eheKTMBHOCT [raukn Hajsehe [etfeachtilachta is fearr
lechuactocTy

Wi |Nominali apdvietimo __[l-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges [Jmenovity vykon [Nominalny vykon [Putere nominala a Moc znamionowa [Nominalna snaga [Nazivna moE sistema _[OvopaoTikd ioxGs 1ou sisteminin HOCT Ha crara [Cumhacht ammnidi an

Isistemos galia istema tat-tidwil fteliesitménye lsystému osvétleni lsystému osvetlenia Isistemului de iluminat  systemu sustava rasvjete svetljave uoTANATOG GWTIoRoU  [nominal giich ocaemTennara cucTema [cuctema ocseTrbersa  [chorais soilsithe
Dswletlenlowego
Emiddle |Vidutinis virykies [Fuminazzjoni medja A viiagiast rendszer [Pramémé osvétient [Priemerné osvetlenie _[lluminare medie a [Srednie oswietlenie [Prosjecno osvietljenje [Povprecna osvetlitev  [MEoog gwTiopdg 10U [Pisirme alaninda [Cpearo ocsersaBane Ha |[pocedra jauna [Meansolsid an chéra
lpavir iaus ap vietimas tat-tidwil fug [a a f6z8lapon lsystému osvétleni varné jsystému osvetlenia na |sistemului de iluminat pe[systemu na powierzchni [sustava rasvjete na Isistema osvetlitve na louoTipatog gwriopoy  faydinlatma sisteminin  |ocseTuTenHara cucTeMa oCBeTIbetba Ha rpejHoj  [Oilsithe ar an dromchia
[ ap vietimo sistemos  fi-wic¢ ghat-tisjir ol arnej doske Ipita lgotowania lpovrSini za kuhanje  [kuhalni povrSini loTny emeaveia eoTiiv v
IroTeene
Lwa _[Garso galios lygis esant [L-Emissjonijiet Akustiéi, [Hangnyomasszint maximalis _|Hladina akustického _[Hladina akustického _[Nivel de putere sonora [Poziom dzwieku przy _[Razina zvuéne snage nalRaven hrupa pri najvisji_[2138pn NXnTIKriG 10XG0g [En ylksek ayarda ses [HuBo Ha ssykosa [FuBo asyune cHare npw [Astu Cumhachia Fuaime A-

laukséiausiam

ippezati gnall-frekwenza

lsumazéty drégme ir
bbaty pasalintas kvapas
[verdant arba kepant
maist

[2) Naudokite greicio
pagreitinima ik tais
pveais e yra trai
reikalinga.

15 Padidmkite trauktuvo
lareit; tik tuomet, kai del
lgary kiekio tai yra
batina.

[4) Trauktuvo filtras (—al)
uri biti Svarus (-0s),
riebalai ir kvapai bulq
|salinami efektyviai.

IA fil-velocita massima
ENERGIJOS U
[TAUPYMO PATARIMAI [UZU KORRETT
1) Kai jlungiate virykle, [SABIEX JITNAQQAS L-|
junkite traukt IMPATT AMBJENTALI:
minimaliu greiciu, kad  [1) Ixghel l-estrattur fug

elocita minima meta
ibda ssajjar u halli
Imixghul ghal fit minuti
ara Ii jeun lest ittisjir.
[2) Zid il-velocita biss
rkaz ta’ ammont kbir ta’
lduhhan u fwar u uza |-
lvelocitajiet) intensiva(i)
sitwazzjonijiet estremi.
13) Ibdel ii-filtru(i) tal-
aham meta mehtieg
biex tikseb I-ahjar
lefficienza fit-tnaqgis tal-

rwejja
l4) Naddaf il-filtru(i) tal-
prassilet meta menieg
biex tikseb I-al

leificionza tal iy tal-
lorassijet.

[SUGGERIMENTI GHAL [ENERGIATAKAREKOSSAGI
[TANACSOK

lbeallitasnal

1) A fézés megkezdésekor a
legkisebb sebességfokozaton
[kapcsolia be a paraelszivota
Inedvességtartalom
[szabalyozasa és a konyhai
Iszagok eltavolitésa érdekében
[2) Intenziv sebességfokozatot
lcsak nagyon indokolt esetben
lalkalmazzon

13) A paraelszivo sebességét
lcsak akkor novelje, ha ez
indokolt a g6zmennyiség miatt
l4) Az optimaiis zsirszirési és
Iszagmentesitési hatékonysag
érdeke risa tiszta

Is2(irdt vagy szirdket.

inimélnl tychiostl, aby [oa umozni otisavanie
byla pod kontrolou Ihkosti a eliminacia
lvinkost a odstrafiovani  [pachov z kuchyne
kuchyriskych pachi  [2) Intenzivnu rychlost
[2) Intenzivni rychlost  |pouzivaite, iba ked je to
pouzivejte pouze tehdy, [nevyhnutn:

jestlize je to opravdu  [3) Rychlost odsavaca
nezbytné par zvyste, iba ked si to
13) Rychlost digestore  [vyzaduje mnozstvo par
lpyste pouze tehdy, 1) Fiteralebo fitre
jestize to vyzaduje  [odsavaca

mnozstvi vyparu lidrsiavate cists, aby sa
() Udrzule ity foplimalizovala ich
ldigestore Gistyre, jiinnost pr zachytavani
byla opumahzovana uku a pact

protitukova a
protizapachova
lacinnost.

lgatit, porniti hota la
itezé minimé pentru a
lcontrola umiditatea si
lpentru a elimina
Imirosurile din bucétarie
) Utilzati viteza
intensiva doar atunci
lcand este neaparat
Inecesar
13) Mariti viteza hotei
ldoar atunci can
canttten do sbur
pune acest luc
l4) Pastra; fitrul sau
itrele hotei curate
lpentru a optimiza
leficienta antigrasimi si
anitmirosuri.

lgotowania, uruchomic
kap z predkoscia
Iminimaina tak, aby
Ikontrolowac wngmnosc. i
lusuwac zap:
2) Predkosu mlensywne
ko w
Isytuacjach wyjatkowych
13) Zwigkszaé predkosé
Kapu, ylko woviczas,
lgd: ywymaga tego ilos¢

lpan
[t Rby zachowat

Inapu na minimalnu Inajmanjsi hitrosti, da

i uklanjanje mirisa od odstranite kuhinjske  [EAéYE
[2) Koristite intenzivnu
brzinu samo kad je  juporabite samo takrat, ~f2) Xp
Ihuzno © je to nujno potrebno. [éviov:
13) Povecaite brzinu

Inape samo ka fam pri vt koicn
lzahtijeva kolicina pare  [par ) Au
[§) Ohzaveto Gistm ) Fittr oz fitr nape

lbrzinu za kontrolu Viaga |lahko nadzirate viago in'[eAdxioTn TaxuTTa yia va

€1 TV Uypaoia Kai

lkuhanja onjave. @ ECAEIETE Tig 00pé
[2) Intenzivno hitrost  frng Kouiv

noiotoleite v
m 1ax0T™Ta pevo

3) Povisajte hitrost nape [orav eivai amoAuTwg
lamapaimo

nem
Ikontrol igin minimum
lhizda daviumbazi
lcalistirin ve yemek
[kokularini ortadan
lkaldirin.

[2) Yogun hiz: yalnizca
lkesiniikle gerekii oldugu
zaman kullanin

Sadece buhar

gavere Ty 1

3a na
lHamanuTe BnaxHocTTa
|na npemaxtere
luvpuamara or rotaexe.
[2) Msnonasaire
lycunenara ckopocT camo
[korao e ocobemo
leoGxoaumo

13) Mosuwere ckopoctra
lHa Korato

Gpantn pa
louce perynucanu
s
lyxurbcie

Impuce
[2) Mojauary Gpauty
lpana kopuctuTe camo
@A je Galll HeOMXORHO.
13) Bpsury pana

iitar i fitre nape za  |morajo

lz
iitry musza by¢ czyste.

o disti za o uTmpxm p:vu)\n

lkadar daviumbaz hizini

[rosa e
Inopaw konuuectsoTo

[amropy

e Brvogam

06gNoN Tou Aitoug

an €EGAEIpN TwV 0OV

filtre
itrelerini temiz tutun.

loptimiziranje Injinovo ved fmogémTa fartirin. Inapa.
nosc prot imasc ) Kaaapuzm vo oittpo. 4) Yagve koku orieme {4 Mopaspxaiite
AN SUS proﬂv ‘mirisa. [aGnkovitost n i o GiATP [verimiiligini arttirmak icin [punTupalcunTpute Ha
-apachow przez okapu & vonjav. yia pia esi veya e, 3a fa

nosehajre

lcamo Kapa je To

[HeonxoaHo sGor

o renapersa.
[4) Onpxa

(bunrop() acnuparopa

[vykonu pfi maximainim [vykonu pri maximainom [la setare maxima vei - [nastavitvi lo péyiom pBion  |giich seviyesi IMOLLHOCT NP Hait-BuCOKa [Hajauuo] BpearoCTH  [valaithe ar an luas uasta
nastavem nastaveni lHacTpoii

[ODPORUCANIA NA |[RECOMANDARI [EALECENIA_ [SAVJETI ZA PRIPOROCILAZA —[EYWBOVAEE IA THN [ENERJIDEN CEBETA 3A [CABETH 3A LI.ITEA]}bYTMOLTAI LE HAGHAIDH
ENERGETICKOU SPORU ENERGIE ~ |PENTRU REDUGEREA [DOTYCZA ENERGETSKU ARCEVANJE 2E [E=OIKONON [TASARRUF IMKOHOMMSI HA EHEPTUJE USAID CHEART D'FHONN
USP 1) Ked zacinato vark, _[CONSUMU OSZCZEDNOSCI USTEDU ENERGIJ IKONUSUNDAKIi EHEPMUSI ) Kan nodrere na GCOMHSH AR AR
1) Kdyz zaéma(e vafit,[aKivult odsavat pér pr [ENERGIE 1) Kad se zapotne s [1) Ob Stk kuhanja 1) rew ¢ apxlzm o [TAVSIYELER 1) Korato sanousare na  [kysare, ykbyuuTe 7Y
Ispustte digesto minimanej rychiosti, cim 1) Cand incepetisd  [1) Po rozpoczeciu Ikuhanjem, ukfjucite Kiopite napo pri lwayeipena, avaBere Tov [1) Pisimeye roteuTe, skniovete lacnuparop y 7 CaecATR an cochalar an

Juas fosta ruair a hoscian
ag cocaireacht a
commgh ‘ag rith & ar foadn
lctpla neiméad nuair a
loheidh an chcaireacht
ldéanta. 2) Na méadaigh an
luas ach amhain i geas cuid
Imhor deataigh agus gaile a
loheith ann agus na husaid
lan luas n6 na luasanna
reisithe ach amhain i
lgcasanna tromchtiseacha.
[3) Cuir scagaire né scagairi
lgualaigh nua ann nuair is ga|
fonas go mbeidh de:
lifeachtclacht aige | goonai
Imaidir le laghdu bolaidh

fna Gucre

lechexrurocTTa no

macTi u
[Mupuca.

Ha
I Mupmamue.

lan an scagaire n6 na

peagare grewsce Seachtal |
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